A1.36.1 De nieuwe tuinier
Il nuovo giardiniere

1. Leggi il dialogo e rispondi alle domande.

Plantes d'intérieur et de jardin
Piante da interno e da giardino

Quentin:

Zoé:

Quentin:
Zoé:

Quentin:

Zoé:
Quentin:
Zoé:

Quentin:
Zoé:

Quentin:
Zoé:
Quentin:
Zoé:

Bonjour, je suis Quentin, le nouveau jardinier du
parc.

Enchantée. Moi, je m'appelle Zoé et je suis ta
supérieure ici.

Trés bien. Que dois-je faire ?

Va chercher un arrosoir et arrose les fleurs.

Est-ce que je dois aussi arroser la plante a c6té du
banc?

Oui. Et ensuite, prends le sac de graines.
Je prends aussi la terre ?

Oui. Fais un trou dans la terre, mets la graine et
arrose tous les jours.

D'accord, je fais ¢a. Ce sont des graines de quoi ?

Des graines de roses. Bon, je dois y aller. Appelle-
moi si tu as un probléme.

Et pour I'herbe, je fais quoi ?

Tonds la pelouse toutes les semaines.
Et les feuilles qui tombent des arbres ?
Ramasse-les.

1. instruction

a. Lis le dialogue sur le travail de Quentin dans le

parc, puis réponds aux questions a choix
multiple.
2. Qui est Quentin?

a. Le directeur du parc

c. Le voisin de Zoé

1-a 2-b

(Buongiorno, sono Quentin, il nuovo
giardiniere del parco.)

(Piacere. lo sono Zoé e sono la tua
responsabile qui.)

(Molto bene. Cosa devo fare?)

(Vai a prendere un annaffiatoio e annaffia i
fiori.)

(Devo anche annaffiare la pianta accanto alla
panchina?)

(Si. E poi prendi il sacco di semi.)

(Prendo anche la terra?)

(Si. Fai un buco nella terra, metti il seme e
annaffialo ogni giorno.)

(Va bene, lo faccio. Di che semi si tratta?)

(Semi di rose. Bene, devo andare. Chiamami se
hai un problema.)

(E per I'erba, cosa devo fare?)
(Taglia il prato ogni settimana.)

(E le foglie che cadono dagli alberi?)
(Raccoglile.)

b. Le nouveau jardinier du parc

d. Le vendeur de plantes
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